o, FER, 27 prs PS E . e .‏ 
ي * .۰ و سا ۳ ۵ 3 
ا ¥ هُ أ 1 Q7 ê‏ “0 . 
Fp ۰‏ ۴ ار 
۴ 0 ا 9 
e‏ و ا 
هھ 9" . 


س EE‏ ی ی ی ی س چ 
٤‏ ا ب ا EEE O ETE‏ “لز و ا و 
| اکا ن نتا کا اب سلون نوا اتا اشک ر ب اچ ا 5 ن 
و کیاکی ررر ی ک زیی ران EE‏ دای ما یمیا وکو کار وئ ر 
: کر کر وکا EE ES NE IAS‏ و امع کیا یبا تیر 
5 کن ن یاب اسیو اا مشود رام باب 5 کو وا E‏ ا ایکا مکی بای امون ا لای ا | 
ال SOE‏ 2 مشو انات ایم و زه اندي ا 1 ا E RIE‏ 
کنا اک ی ماو کی رکچ این E‏ ور کال کرم ملا دا EE‏ ران ی ۱ 
ت | EEE EEE DE E RE‏ 
A a‏ اد سوي قول متت ر ل ا ا اش قل ى ییات شر 

ر اکتا دو زی ۱ AOI‏ ا ا ا ر ا 


ا ODL OEY‏ 9 0 کر ہا وس ا 0 2 n a‏ 
ا س و ا هوا ابوت وک کیک او کی ا E‏ 


> 2 ۹ ر م‎ o2 - ™ و‎ 
س 3 = کے‎ 7 € ۹ Li CTT 
دوج‎ ag (EF) e a درەز کنر‎ IE : ۳ N 


: ک X2‏ 9 ر AV‏ 
بے | اا سرن DE:‏ اک ول O‏ سرو | Lk‏ € 
0 دیل وا 2 0 غاا ا م س E a EA WESTE‏ 

رت ربز عن مد r‏ نان 3 ن وکوا نکن دی د هرا ل کلملا چ کا ا ا 

و د ر ا ر 


ر 2 کر ا 0 و 2 ٤‏ 
اھ زوت اماق پا پليه ابو واو ا سلا سا وشیا 2 ریا ی یکا کار یی 


ارا سکام ا 4ئ 4 د 
کک و و ر ا ا ا 
0 کن ر 4 انا ا یا ا ا ا 
8 ار و ی نون ف ار E‏ کین 6 دص ادو امصیخین انا افدو یی تارمان 
١ e E EEE E ERE BEERS‏ ادو ن جل یی شى و و کاود E‏ الوب نر ومو ن ا A‏ 
OE Ta TET TTIEENN‏ : ی ٣‏ 2 وه ا و ا ۱ et‏ 
A 8‏ ق ر الو سین ر یا اکتا طا ران انس ریه ایبوا اکا ای ور ات بنا ککاخ راچا زیا نیک کدنا ) 
BB‏ : و ٤‏ ارو و 4ے د ےپ ورا 9 زره ۴ o‏ ف i‏ 
Author s surname followed by Christian hame or initials 0 SLIP‏ 1 | و 3 »+ 9 UAT‏ ا ا AA‏ ات اہین عنري جرا ب ونای اما RL‏ ا کک رد کرک وکات ت درسو .ان 
WRITE LEGIBLY‏ ا 
YF %‏ ; ر 
of‏ “ ا 


ا تما اة 
٠ے‏ ل س 


2 A (7a2 IN té ھاو پاس کے ور‎ IIE ا‎ EES و رمک رم سنا‎ | 3 a. 
غ 8 بن د يعو ديكا نىڭ عتا می رمرم دد ر ر ر ب 5 5 ر من ا سا‎ 
ود اب 4 ور‎ »3/b < دی ارد د ره‎ 
ا ای ج تھی رند یمخوت شر کم کنشو داد ورین دا کیک کا‎ E س ا‎ e : 
ا ر و ےرا‎ 2 e. ر‎ ۵ ES E { 1 1 
E 3 راک کی یلا یاد ووی و اخ 2 5 اا ادان‎ a . Received ۴ 
agra ا ۶ 9 2 ا‎ 9 fie ا4ج‎ o 
TIO TT و‎ AS ا س 2 اتا دی نا ن اکر فوا ونار‎ 0 : 
4 2 ا د کن ا 2 :9 “ ت‎ ê, کک ور‎ ACA شاو وااو ر‎ yw AEA 0 4 : 
٠ e e E ا ا ا‎ a 2 ف ر‎ a 1g غ‎ Charged to ج‎ 
: EES ا ا امور کو ر ل 3 ما9 ا‎ E ا 2 ر‎ 9 ۴ e ار‎ Total ا‎ 
ر ا کت ر ر ما وڙ و رسي‎ Gi i ا کا سیر ا د 14 او‎ 9% a Abbr ved 8 %4 3 
| فوش لاک وو ا ادا والض ورش واس‎ e E) 0 E وکین | ررر ا‎ A Pora 
i: و کک ا # م‎ “٤ < k۴ ب‎ - ashe 
ا اما و دادر ج ورد و لواو گی وا 5 0 9 انار ىش و‎ ea Sa LE E A 
ر‎ e رو کح رو 9 اا‎ e و 8 ا و ا‎ 0. 9 e SOREL MEERA Dee aa eee E a OS 
1 جو مل 6 ام کاب نه کیو او و اانه ان طب او کن افج مات‎ AES 1 e # Not in Library 8 
3 0 ل ا‎ َ e ا کر ر ® بر وار 2 ر ا ردو س‎ aE AE ج‎ e E TO QA E OLR SO E CE O E GI O A GDS E OS REO OSE OO E 
وام وت کاب رال بو ا ا‎ EE وھ پچ وچا رر اد اک پوو ام‎ 0 ete 8 MeGill University |, 
EEA ٣ PII, EE 2 ®. : E | i , ill above fully as possible : O 7 
| ا ر رکا اکان و و اغ کی می شا د او رشلا دراش‎ Montreal Eb, PF RNR O. 
٤ ی کوک لدل شون کا شا‎ 1 1 o امتا‎ DE راا ل ۶ ا م و بام امش کن؟‎ | 8 before items of which you are : 
و م ب ولاطیام لامع لین ن‎ 
f2: SG 6 e a A ا‎ a. : 2 : ےی‎ E 
EEE ا دیول کا ھن واو کک وکا‎ ۳ eR EE 
۱ E ا‎ VIS ل‎ AE eA SEEN PANE 
کا مھ لوین می راید موز وزی یر لی ی کک ا‎ a 
- . ا‎ e ` کک رتا لو‎ ES رھ 0 ا‎ HE 9 ا‎ 3 
6 IY 4 ا ا‎ TZ ا‎ 2 1 : 8 € 5 
بع کڪ فلو کی الد دی ا س دار کین ومان نقد‎ | a 


ا 0 a‏ 2 ف i 3 2 9 3 f‏ 4 1 
2 چ ۰ | ا RAE‏ وڏ وتلا ا یھن دک م د 1 ا E e‏ ا 


| کا ی 9 سر ره وو‎ IR ر‎ e ر‎ E 
٤ یحی کا دز رای ا 0 ا ری کاک خی مدا اسه س‎ N اتید ووی ا‎ 


1ROM A MANUSCRIPT KORAN, in the style of chirography 


6 وا نسر ایا کر اوو الین را نحل محلو ا یئاوو وال ر ا‎ ONT 
8 ا 7 اا کیا ی و‎ A ر ر ر‎ e ا‎ e اي‎ known as Naskhi. Done early in the Fifteenth Century, place 
2. ا ا‎ ۳ Ee ا 1 0 ونل ا ا 2 الف روو حاون 8 و ولیو 5اک‎ uncertain. This manuscript is unique because of its incredibly 
رک 0 دنا رھم ر اغى و ا د اعون لري رای کون جا یون ادیک ذا بوک کا أ‎ FA ه‎ O fine calligraphy, the entire text being reproduced in its twenty” 
ی‎ af E NE a e r وه‎ 0 eight leaves. Thus each of the two pages of the example shown 
i above embraces one ffty-sixth of the Koran. The language, 5 


E‏ پیم ایک کم کار 0 سا لدا ر تارق رباکا قادو کر 
DILE e 3‏ 
کی دی عدر بن رھ کاو بو یی و کی ات شی زا اها واوا 
0 | اا م e‏ عا اا ا 0 2 ,2 رشان ان اعنر و انه وش اعود ا أ 
r Sg O‏ موسر ol a E‏ | اام : 
ا ا اا IE‏ ا ی EES‏ ال دقار CO‏ 
pe‏ ,% رہ 4 2 2 € 2 e E‏ 
E el 3#‏ 0 5 % و ا ای اسر اا نیا 0 و 0 
ا % i‏ 5 ت ا م E e‏ ا 1 
ا a IE I ET‏ 
E iS‏ ینا 


PEE 
ّ اوک‎ a 


ف 
course, is Arabic, for no matter where a Koran is transcrib‏ سے = 


or printed, according to NMiuhammadan law it must adhere to 
the language of the adored Prophet. The sparse {lluminations in the text, as 
will be noted, have been augmented, probably at a later date, by rather crude 


marginal decorations: © 1926, T.F.1. 


RESTER ETE ETT IBka EES ADAP 
5 1 . a SALO HRVRUITE E 
۹ 0 ۳ 
e ۰ 


gym arn 


IES ي‎ 22 


FT 5|‏ و ارۇ از اا ا ا ET‏ ر ا 3 
ا ا مہ ور تر کو م PA AATEY‏ ر SRO‏ رز 2 وا rs:‏ 
اکا برای ال ۇز دشرا ر ردول ات وراه ت نلیتا A‏ وین کمن داز ا 0 ودي oa,‏ 
ا کر و ررر از ویار کول ریو و ین عن راه کک ا ES E‏ 
r a oy‏ 4 2 ر ر ۰0 ا ؤي ° او : 
ا ر ج 2 9 ایز ر ا زر کت کی خی ا E. E‏ ا 
ا 8 ھر ةّ ٤‏ و ديد وق اوت nd‏ ° : 
ت وجات یکن یمور نمیو ا شن ادن ور و E ESTES‏ إغتئن 2*٣‏ 


E ES OE OE E 2‏ ا ا 


ا یوما غا رانا E‏ ش لییو کرو ی کو ی ر Ta E‏ 

i e, ا‎ e وار ی م لم اد الهو“ نارو دی کنن‎ ١ 
EIN ایی ی ماد اتو کو ا ی‎ 0 a ک دبرا انام يام‎ 
f 9 IES یھن لورکا ایی تیوک مته زمیک مر وک اوا لیب واناد و دیک یک واو‎ | 


افا ددد اع کک E‏ کد کرو کک غ 9 کیر) اقلم تعارن ERK‏ 
EAE ETE‏ کور hE‏ 7 اا 5 نابا رى NENA‏ 9 
| | اء لا نتاغوڭ دالواسه دای کسر E‏ جروا 
4 اضرو امن س انان ی انوا کار 8کیا واد اا قو مه E‏ ا 7 
e IS E‏ ر اىر راھ اھا نوک ا وای وواد دب س ا 
ا ومر E I‏ توالت کان اه ا لوس ما لرن وا و لاوما یی دیو اه ایر ایا سی 
: دآ E REE EG‏ منیا( الو دل ٠‏ ای تاشت وک این لک EE‏ 
| موان ولا 9 ILE IEE‏ ی نارن ET‏ وا نایار ای اوک کر رالوت ونو ری وخی و 


t1 ا‎ 


EO OE RE I |‏ ن اانا ا E‏ شور معا ھی ل یر ER‏ 

ا ج اک لان لالت ر یا 0 وال ت بون ي جر 0ا ا e %4 ٣‏ ر 
مو كرا E‏ اوک ار نین بار 0م ایا 1 کا ات ا د os‏ ك 

e 1 ا چ شو‎ EBE تال‎ AI ا این م بی ج تاو یار یرو د فک کاو ولو کسی‎ ١ 
ROE کایشوا یاف وال واا ا 1 ووانیو وش و ا‎ | 
ارتا ا یاو ا 2 ا اہ واتار( رکا لے د وا تھی کا ا کے کک ر زر ا‎ 
ا‎ 


ص 3 E‏ ر 1 ف“ 
| یفده وان ی a‏ بحوااننه وانیو یالیو کات ول اا ا ا وا لوه ا 
1 < ° رو“ ر E‏ 
ارا دالا ا دادر ہکانک نوا وکر کنر و اا I‏ اکر او لکد کرس واله زو ی ا ولال : 


o EE 0 ر“ ا عو‎ 3 a 
ا وانضنو ا 5 غ یوما ولیت مادامو وا اونا ند ر ر‎ 1١ | 


0 ا 


کے E‏ اکل اناكم و بخ مو ا کا ا و e‏ ر ت 
١‏ ر2 2 4 و 2ہ ر EEK‏ زور و ر و 3 ٣ : E‏ 0 جص _ or‏ 
| حرود او کک رل بے ت یکر ارا ا :یلان جک وی ایتا ادون RS‏ ا UE‏ 
ا م ا ی ب ر را ET 6 EE 0 A‏ ا ا AT‏ 
|| السشھادے وو وشا به کنا وی یاف وا انی انحا ورزهه نزخت روھ ن ر e‏ 
3 ا م ر ا 4 ا و2 و وکا ہا سے ضز e‏ و e es‏ او ا ا و9 a : I,‏ 
1 کا ر ری فیدتھی تلن ا ںا ای ون نایل نکن وني الله ەج را 0 ا ا 


ےا کا سی ھا ن 3 ’ 9 0 
ا 2 ا ک عن سنه ن جا میا اک م وو ا I‏ ر ا E EE‏ 
1 5 می AE f E‏ د وط ل ا 


س EG‏ 1 
ad‏ دوا ف وور رار IS‏ وسعة مر حه عله دزنه 
1 ا ایی اتیک کا ي ا : A‏ 
2 
عیاش 


ن ا 


ر راھ 6وا اراتا 
ان د کے 2 اا کس اله لھ ر 2 ا کال تلن 
ااا ا ى KETE‏ 


E ETT TT 


رووا وو E EGA‏ 
ع یکی ب ن ر 0 tl‏ 


7 5 EEE a و‎ a ARES I | 
۰ 1 


0 
Þ 
iehacl 


ا ته تم داع سک اماب م اکا یملک یی الاک کر رر ب 5 ا 2 ٠‏ 
| ا کو یا ر :29 سو ا ا ت نايت EEE‏ 1 
EAE AE 0 |‏ کاو ا سرا ا3ی ا 7 69 a‏ 
| کسودوای یی یغرو مزن 0 ا ردو ن ا ا کاو EY‏ ایی | رر 
: 0 4 ا } 


5 سے طط 
ا س RE LS‏ ای اعا f OAM EP‏ ا A,‏ 07 وو 
1 0رر ن و ص E‏ م اا وره دورنا افر نار ل AS‏ ا ا 9 
A‏ انه 0 ایی کیا 2 5 کا ا ا کیاوک اصا ین اتر اناا أ رکا و ر 8 کی ا 1% 


E ٗ“ 


9 


o‏ م 
رب NER SEE‏ 


ا ر ر Lf‏ 
١ a a‏ 
اا2 کن م ۹ ر .8` 


